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Irma Kudrowa, Marina Cwietajewa: bezzakonnaja kometa.
Biografia, Wydawnictwo AST, Moskwa 2016, 864 s.

W roku 2016 ukazala si¢ obszerna publikacja autorstwa Irmy Kudro-
wej pod tytutem Marina Cwietajewa: bezzakonnaja kometa. Biografia. Jest
to wznowienie biografii' wydanej w 2002 roku. Jednak od momentu wy-
dania pierwszej edycji uplynelo sporo czasu, a takze zostalo odkrytych
1 opublikowanych duzo nowych materiatéw archiwalnych (nalezy pod-
kreslié, ze na prosbe corki poetki Ariadny Efron do roku 2000 znaczna
czeS¢ dokumentéw byla zamknigta w archiwum i niedostgpna nie tylko
dla czytelnikow, lecz i dla badaczy). Od roku 2002 zaczely ukazywal sig
drukiem objgte do tej pory zakazem publikacji dokumenty Cwietajewej
i dzigki temu mogty by¢ uzupetnione luki, co pozwolito autorce omawia-
nej biografii dokonaé powaznej przerobki i dopelni¢ poprzednig wersje.
W wyniku tego objetos¢ publikacji zwiekszyla sie prawie o 100 stron.

Irma Kudrowa wielokrotnie powoluje si¢ w ksigzce na biografie Cwie-
tajewej autorstwa Marii Razumowskiej, Marii Bietkinej, Wiktorii Szwej-
cer’ i na inne opracowania (szkoda, ze nie ma nawigzan do monografii
Iriny Szewelenko®), jednak deklaruje, Ze nie zamierza dyskutowaé z auto-
rami wielu artykuléw i ksigzek, ktére ukazaly si¢ w ostatnich czasach,
a ktore zawierajg nadinterpretacje oraz naduzycia, jeSli nie powiedziel
— fantazjowanie, znieksztalcajace wizerunek rosyjskiej poetki (s. 859).
Podkresla, ze z jej doSwiadczenia naukowego wynika, iz do istniejacych
zrodet nalezy podchodzi¢ z duzg rezerwg i ostroznoscig, poniewaz niegdy$
intymne gatunki utracily wtasciwg im szczeros¢, albowiem sytuacja poli-
tyczna pozbawila autoréw mozliwoSci swobodnej wypowiedzi, zmuszajac
ich do stosowania autocenzury. Konfrontacja réznych Zzrédel motywuje
zatem badacza do kilkakrotnego dokonywania weryfikacji w celu wyjas-

' Y. Kynposa, ITyms xomem. Kusuo Mapunvi IJeemaesoii, Petersburg 2002. Ponadto, co
warto podkresli¢, Irma Kudrowa jest autorkg 15 monografii po§wieconych stynnej poetce.

2 Np. M. Pasymonckass, Mapuna Llsemaesa: mug u Oeiicmeumenvrocms, Mocksa 1994;
M. benkuna, Cxpewenue cyoed: Ilonvimka L]semaesoil, 08yx nocied. nem ee sxcusnu. Ilonvimka
demeii ee. Tlonvimra pemenu, ntodell, o6cmoamenscms, Mocksa 1988; B. lseiiuep, boim u Ovi-
mue Mapunwr Lleemaesoti, Mocksa 2009.

* W. llleBenenko, Jumepamypuuwiii nymo Ligemaesoii. Hoeonozus — noamuxa — uOeHmu4HoCmb
asmopa 6 konmexcme 3noxu, Mocksa 2015.
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nienia sprzecznosci, roznic w interpretacji, a czasami oczyszczenia faktow
z subiektywnych naleciatosci (s. 860).

Prezentowana biografia jest obszerna, zawiera 864 strony, skiada sie
z trzech tematycznych czesci: pierwsza to Mioda Cuwietajewa (Monooas
Lleemaesa), s. 5-280; druga — Po Rosji (Ilocie Poccuu), s. 280-618; trze-
cia — Zdemaskowane klopoty (Pazobnauennas mopoxa), s. 619-794. Kazda
cz¢$C dzieli si¢ na tematycznie dobrane rozdzialy: pierwsza zawiera ich 27,
druga - 9, trzecia — 5. Do podstawowego tekstu zalgczone s3 dokumenty
— protokoly przestuchan Cwietajewej w paryskiej prefekturze (w roku
1937), list poetki do Stalina, a takze obszerny komentarz — Na marginesach
tej ksiggki (Ha nonsx smotu xuueu). Rowniez, co jest pomocne zaréwno dla
badaczy zycia i tworczosci Cwietajewej, jak i dla wszystkich mitoSnikow
poetki, zalaczony zostal wykaz wazniejszych dat z jej zycia i tworczoSci
(s. 823-830) oraz obszerny indeks nazwisk (s. 831-858). Juz sama struktu-
ra ksigzki pomaga w wyszukiwaniu potrzebnych informacji, dotyczacych
zycia Mariny. W biografii zostaly umieszczone rozmaite zdjecia poetki
oraz osOb z jej blizszego i dalszego otoczenia, a takze zdjgcia grupo-
we, zdjecia miejsc zwigzanych z jej pobytem w kraju i za granicg oraz
fotografie listow, wierszy, okladek pism, ksigzek i innych dokument6w.

Pierwsze rozdzialy czeSci pierwszej napisane zostaly na bazie wspom-
nien samej poetki i jej mlodszej siostry Anastazji. Wspomnienia te uzu-
pelnione zostaly na podstawie zachowanych nielicznych dokumentéw
prywatnych matki 1 ojca poetki z poczatkow XX wieku, listow oraz
wspomnien znajomych i przyjaciéol miodej Mariny. Autorka biografii
w dzieciecych latach poetki szuka przyczyn rozwoju jej talentu. Zadaje
sobie pytanie:

Czego tam bylto wiecej — bolu czy radosci? To juz zalezy od punktu widzenia
[s. 9].

Kudrowa koncentruje si¢ na szczegolach z dziecigcych lat Cwietaje-
wej, wyeksponowanych przez samg poetk¢ we wspomnieniach: surowa,
ale charyzmatyczna matka i powstaly wskutek jej wczesnej Smierci w ser-
cach Mariny i Anastazji kult matki. Z kolei ojciec — migkki, ulegly, lecz
jednocze$nie skupiony na wlasnych sprawach akademickich, profesor,
znawca antyku, odseparowany nieco od rzeczywistosci. Kudrowa dostrze-
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ga ,spartanski” uklad w rodzinnym domu poetki, surowsg dyscypling, po-
stuszenstwo 1 brak swobody — Swigteczny nastrdj nie goscit w ich rodzi-
nie, nie bylo radosci w relacjach domownikéw. Zauwaza bunt i nienawis¢
malej Mariny do narzuconych przez matke lekcji muzyki, a jednoczesnie
jej namietne czytanie od wczesnych lat i uczenie si¢ na pamie¢ wier-
szy 1 romansow (s. 15). Przytrafialy si¢ wyjazdy do domku letniskowego
w Tarusie, gdzie Marina nawigzala znajomos¢ z sekciarkami-chlystow-
kami, o ktérych napisze w latach trzydziestych obszerny esej (s. 20-22).
Kudrowa, konfrontujac wspomnienia Anastazji i Mariny, podkresla za-
rowno ich réznice w postrzeganiu dziecinstwa: zachwyt mlodszej siostry
1 powsciagliwos¢ Mariny, jak i podobienstwa. Stosunek corek do matki
1 matki do cérek zostal ukazany w obydwu wspomnieniach. Tu tez warto
zaznaczyC, ze prawie trzyletni pobyt za granicg autorka biografii streszcza
na dwoch stronach, chociaz we wspomnieniach Anastazji jest on przed-
stawiony bardzo szczegdtowo.

Catle rozdzialy w pierwszej cz¢sci ksigzki autorka poswigca waznym po-
staciom z wczesnej miodosci poetki — Piotrowi Jurkiewiczowi (rozdziat 2.
Pontik), poecie-symboliscie Ellisowi (rozdzial 4. Czarodziej), Maksymi-
lianowi Wotoszynowi (rozdziat 6. Woloszyn), siostrze (rozdziat 11. Asia),
przyjaciolce-kochance Zofii Parnok (rozdzial 13. Przyjaciotka), Nikody-
mowi (rozdzial 16. Nikodym), mezowi (rozdziat 18. Chorgzy Siergiej Efron),
aktorce Zofii Holliday (rozdzial 21. Somieczka) i hrabiemu Siergiejowi
Wotkonskiemu (rozdzial 26. Hrabia Wotkonski). W dalszych czeSciach ta-
kich rozdzialéw nie ma.

Rozdzialy pierwszej czesci sg bardzo szczegbétowe, np. drugi poswigco-
ny zostal okresowi buntu Mariny po $mierci matki: trzy razy zmieniata
gimnazjum, w kazdym z nich odseparowywala si¢ od kolezanek, ale jed-
noczeSnie starala si¢ oddzialywa¢ na nie, byla nieprzewidywalna, nie
uznawala zadnych autorytetow tylko osobiste upodobania. W nastgpnym
rozdziale przedstawiona jest jej mlodziencza, bo w wieku lat szesnastu,
fascynacja Napoleonem, ktéra przydarzyla sie jej w okresie ,zerwania
z ideowoscig”, co oznaczalo koniec iluzji rewolucyjnych, a takze zbiegla
si¢ z przewartosciowaniem wlasnych poglagdow. Cwietajewa wowczas ocza-
rowana byla francuska aktorka Sarg Bernard, ktdra jako 64-letnia kobie-
ta wystgpowala w roli mlodziutkiego Orlatka, syna Napoleona, w sztuce
Edmonda Rostanda. Ta fascynacja sprawita, ze Marina podj¢ta pierwszg
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probe samobdjczg. Nie mniej wazny w jej zyciu staje sie literat, poeta-
-symbolista Ellis (Lew Kobylanski), ktéremu poswigca pdzniej pierwszy
swoj poemat Cgzarodziej (1913). Ellis wprowadzil Marine do grona poe-
tow, rosyjskich symbolistow, skupionych wokol wydawnictwa ,,Musaget”
(1910-1914). Wydawnictwo to organizowalo spotkania poswigcone wspol-
czesnej, 1 nie tylko, literaturze i filozofii, w ktérych uczestniczyla mtoda
poetka.

Pierwszy tom poezji Wieczorny album (1910) powstal z przyczyn poza-
literackich, jest bowiem wyznaniem milosnym. Mtoda dziewczyna nie
miala wowczas innych mozliwosci, aby da¢ upust swoim uczuciom. Byt
to Wiadimir Nilender (rozdziat 5. Zamiast wyznania mitosnego...). Wyda-
nie tomu wierszy stalo si¢ swoistg kontynuacjg buntu Cwietajewej wobec
utartych zwyczajow: tom ukazal sie bez przedmowy, bez zwyczajowo
poprzedzajacych debiuty publikacji w pismach, wydany byl na wilasny
koszt autorki. Stal si¢ wizytowka Cwietajewej 1 wprowadzil jg w srodo-
wisko literackie. Na zbiorek zareagowal Maksymilian Woloszyn, ktory
jako pierwszy zaznaczyl, ze czyta¢ wiersze Cwietajewej nalezy po kolei, jak
dziennik. Podkreslal tez jej impresjonistyczny sposOb pisania, otwartos¢
1 szczero$C przekazu. Tomik dostrzegl rowniez poeta Walerij Briusow,
ktorego intymno$¢ wierszy mlodej poetki jednak nie zachwycita. Twoérca
akmeizmu Mikolaj Gumilow pisal o odwaznej intymnoSci, zaznaczajac,
ze autorka instynktownie odgadia najwazniejsze kanony poezji. Marietta
Szaginian poréwnywala wiersze z czarem cudzych listow, dziennikow,
notatek (s. 59-62).

To Wotoszyn wprowadzit mlodg poetke do Swiata literackiego, a na-
stepnie ,dostarczal” jej przyjaciol, doradzat lektury, zapraszat do swojego
domu w Koktebelu na Krymie. Przy nim Marina wyszla niejako z za-
mknigcia 1 uwolnita si¢ od smutku i ponurych mysli. W Koktebelu tez
spotyka milto$¢ swojego zycia — Sergieja Efrona. Dzieje tej miloSci i mal-
zenstwa, podr6z poSlubna, jak tez ukazanie si¢ drugiego tomu wierszy
Mariny i tomiku prozy Siergieja, wyprowadzka z rodzinnego domu
1 pierwsza publiczna recytacja wlasnych wierszy w ,Stowarzyszeniu Wol-
nej Estetyki” (spotkanie zgromadzito ok. 200 osob) — to wydarzenia przed-
stawione w 8. rozdziale (Siwcew Wrazek). Otwarcie muzeum utworzonego
przez ojca, narodziny corki oraz nowe perspektywy tworcze to lata 1912
1 1913. Kudrowa przedstawia histori¢ powstania muzeum, zaangazowanie
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calej rodziny w jego tworzenie (aktywno$¢ ojca, pomoc matki, spory datek
dziadka, korespondencja w jezyku niemieckim prowadzona przez Marine
po $mierci matki itp.). Za tlo wydarzen w tym rozdziale postuzy! prze-
glad pism artystycznych i obraz burzliwego zycia artystyczno-literackiego
Moskwy, do ktorego mloda poetka jeszcze nie miala wstepu. Wiasnie
z tego powodu wydaje samodzielnie drugi tom wierszy oraz zbiér opowia-
dan meza. Powoli jednak sytuacja zaczyna si¢ zmieniaC: publiczne wystgpy
Mariny wywoluja niesamowite wrazenie, a to za sprawa jej niezwykle-
g0 sposobu ubierania sie i maniery, z jakg czytala swoje wiersze — czaru-
jaco, intymnie, muzycznie, rytmicznie (s. 99). Lato 1913, ktore minelo
w Koktebelu, bylo szczgsliwe i owocne tworczo.

Jej liryka staje si¢ dojrzalsza, autorka nabiera nawykow poetyckich,
takich jak np. datowanie wierszy, umieszczanie ich w sposob chronolo-
giczny w nastgpnych tomach na podobienstwo pamigtnika. W roku 1913
ukazuje sie trzeci tom Mlodziericze wiersze, chociaz poetka skonczyla juz
21 lat. Kudrowa zauwaza, ze jest to glos miodoSci, ktora dopiero oswaja
si¢ z doroslym zyciem. Badaczka ocenia Owczesne wiersze, podkreslajac
ich impulsywno$¢, emocjonalno$é, dynamicznos$¢ (s. 101). Tego lata Mari-
na poznaje Maj¢ Cuvillier (przyszla zon¢ Romaina Rollanda), z ktorg gczy
ja wiele wspolnych cech. W 1913 roku, 30 sierpnia, nagle umiera ojciec
Mariny (rozdzial 9. Orwarcie muzeum. Rodzinne).

Zime 1913-1914 Cwietajewa spedzila z rodzing w Teodozji na Krymie,
gdzie nawigzala mnéstwo znajomosci, a takze wystepowala, z powodze-
niem czytajac swoje wiersze. Kudrowa zbadala publikacje w krymskich
gazetach 1 wspomnienia 0sOb obecnych na tych wystepach. Rok ten wy-
roznial si¢ tym, ze Cwietajewa odnalazta w sobie moc poetyckg. Sama
moéwila wowczas, ze nie zna kobiety bardziej zdolnej do pisania wierszy
od siebie 1 ze moze pisaé rownie dobrze jak Puszkin, uwazala nawet, ze
zasluguje na miano ,drugiego Puszkina” albo ,pierwszego poety-kobiety”
(s. 113). Kudrowa, przegladajac wydarzenia z 1914 roku, omawia kores-
pondencj¢ poetki z Wasylijem Rozanowem. W jednym z listow Cwietaje-
wa wyznaje, ze nie wierzy w Boga. Zdaniem badaczki ateizm przestanie
byc¢ bliski poetce juz w roku 1916 (s. 120).

Warto zwrocié uwage na wyczuwalng nieche¢ Kudrowej do Anastazji
Cwietajewej: tu i 6wdzie biografka zamieszcza krytyczne uwagi dotyczace
jej osobowosci, jak rowniez jej tworczosSci. Wymienia np. zachwyt wlasnag
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szczero$cig, narcyzm, egocentryzm (te dwa okreslenia uzyte sg dwukrot-
nie na jednej stronie); pisze, ze jest to ,osobowoS¢ niklego formatu”
(s. 119). Przytacza réwniez negatywne oceny Anastazji przez wspolczes-
nych: ,przyniosta wstyd, skompromitowata” — taka reakcje wywotata de-
dykacja Anastazji dla znajomej: ,na pamiatke naszych rozmow” (s. 121).
Wydaje si¢, ze w pracy biograficznej nie powinno by¢ az tak sugestyw-
nych osadow, a z drugiej strony emocjonalny charakter tej biografii uwi-
dacznia wrecz osobisty stosunek autorki do poetki.

Poczatek 1 wojny Swiatowej wiaze si¢ z zamieszkaniem Cwietajewe;j
w domu nr 6 w zaulku Borysoglebskim i nawigzaniem kontaktéw ze $ro-
dowiskiem artystycznym otwartego w grudniu 1914 roku Teatru Kame-
ralnego im. A. Tairowa. W przededniu wojny i na samym jej poczgtku
Marina wystepuje przeciwko fascynacjom militarnym, nie widzac zadne-
g0 pozytywnego — wyzwolenczego czy oczyszczajacego — sensu wojny dla
Rosji. Pisze wiersz Do Germanii, w ktorym wyznaje mito$¢ do tego kraju.
Dtugo nie bedzie go moglta recytowaé publicznie z powodu patriotycz-
nych nastrojow w spoleczenstwie rosyjskim. Mgz poetki, jak i wielu jej
znajomych, wyrusza na wojng. W roku 1914 Cwietajewa przezywa innego
rodzaju fascynacj¢ — nie wojng, lecz kobieta. W jej zycie wkracza Zofia
Parnok. Marina, mimo ze do tego czasu wykazywala niech¢¢ wobec mi-
losci ,,innej”, zaangazowala si¢ w romans, tlumaczac: ,,Mojego przypadku
nie nalezy bra¢ pod uwage, albowiem kocham dusze, nie liczac si¢ z plcig,
poddaje si¢ jej, by nie przeszkadzata” (s. 137).

Kudrowa krytycznie traktuje ponad dziesi¢¢ pozycji biograficznych,
skupionych na tym fakcie z zycia poetki, zainspirowanych ksigzka Sofii
Polakowej z roku 1983*. Publikacje te wywlekaly na §wiatto dzienne te-
mat dawniej zakazany, przekrecaly fakty i naciggaly wydarzenia. Kudrowa
proponuje swojg wersj¢ rozwoju relacji kobiet w rozdziale 13. Przyjaciol-
ka, ktorg odtwarza na podstawie wierszy, esejOw, listow 1 notatek Mariny.
Niestety, korespondencja Mariny i Zofii nie zachowala sie. Autorka bio-
grafii podkresla, ze w naturze poetki dominowal jednak brak akceptacji
lesbijskiej mitosci. Cwietajewa pisala: ,,Nie lubi¢ zenskiej milosci, tu zo-
staly przekroczone pewne granice” (s. 141). Ani Bog nie ma z tym nic
wspolnego (,Bog nie ma co robi¢ w tej miloSci”), ani przyroda, ktora

* Por. drugie wydanie tej pozycji: C. Ilonsxopa, 3axamuvie onvt Onu: Ligemaesa u Iapnok,
Mocksa 1992.
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mowi temu uczuciu ,nie”. Nie wglebiajgc sie w ten watek, warto zazna-
czyé, ze jako doswiadczona wowczas poetka Zofia Parnok wprowadzila
Maring na literackie salony petersburskie (rozdzial 14.).

Od wspdlnej podrozy do Petersburga zaczyna si¢ tez ,rywalizacja”
Cwietajewej z Anng Achmatowg, chociaz ta ostatnia byla juz znang i lu-
biang poetka, Cwietajewa zas w zyciu literackim dopiero stawiala pierwsze
kroki. Rywalizacja ta tym bardziej przybierala na sile, ze poezja Cwie-
tajewej utozsamiana byla z Moskwg, Achmatowej za§ — z Petersburgiem.
Kudrowa zaznacza, ze ta sytuacja bedzie trwaé do samego wyjazdu Mariny
za granice: otoczona legendami i emocjami Achmatowa z jednej strony
i zagubiona w Moskwie Cwietajewa z drugiej (s. 145).

Duzo miejsca Kudrowa poswigca relacjom Mariny z Osipem Mandel-
sztamem w latach 1915-1916 (s. 145-151). Przy okazji nakresla cechy
przedrewolucyjnej tworczosci Cwietajewej, do ktorych zalicza m.in. dgze-
nie do ubrania w stowo kazdego porywu serca, przedstawianie réznorakich
oblicz duszy ludzkiej: jej sprzecznosci, nieprzewidywalnoSci, wewnetrz-
nego chaosu. Zwraca tez uwage na brak moralizatorstwa. Autorka biogra-
fii podkresla, ze w ,,cwietajewowskich wierszach” zostal zawarty sam duch
rosyjskiego 1916 roku (s. 151-153). Dosy¢ szczegélowo przedstawia sytua-
cj¢ w kraju i nastroje panujgce na przestrzeni przelomowego 1917 roku
(rozdziat 15.). Ukazuje poglady Wotoszyna, ktéry sceptycznie traktowat
dazenie narodu do wolnosci: ,Rewolucje, ktére zaczynajg si¢ bez krwi,
zazwyczaj okazujg si¢ najbardziej krwawymi” (s. 156). Marina podzielata
Owczesne zapatrywania Woloszyna (s. 157).

Pod koniec wrzesnia 1917 roku Cwietajewa wyjezdza na miesiac na
Krym do siostry, bez meza, odbywajgcego sluzbe wojskowg w Moskwie,
1 bez corek — Ali i Iriny. Poetka jest przygn¢biona wydarzeniami poli-
tycznym i wlasng pogorszona sytuacja materialng, chce réwniez uniknagé
kontaktu z Nikodimem Plucer-Sarng, ktorym jest zafascynowana (roz-
dzial 16.). Relacje z Nikodimem mozna odtworzy¢ zaledwie w sposob frag-
mentaryczny, Kudrowa taczy wiec okreSlone fakty z interpretacjg wierszy
powstalych w owym czasie, w wyniku czego tworzy si¢ ciekawa historia.
Autorka pisze w ktérym$ momencie, ze biografia Cwietajewej nie moze
by¢ odtwarzana z wierszy, poniewaz zawieraly one nie tylko jej wilasne
uczucia, lecz takze porywy duszy innych ludzi (s. 164). Sama za§ w tym
przypadku niekoniecznie stosuje si¢ do wlasnych rad.



238 Recenzje, oméwienia, nowosci

Po powrocie z Krymu Cwietajewa poznaje Pawla Antokolskiego. Wraz
z nim bierze udzial w slynnym spotkaniu u Cetlinéw, na ktérym sym-
bolisci urzadzili ,zawody poetyckie” z futurystami (rozdziat 17.). Tu tez
poznala Borysa Pasternaka, jednak ich znajomo$¢ nie zamienita si¢ w przy-
jazn, dopiero w czasie emigracji zaowocowala dziesigtkami wzajemnych
listow.

W roku 1918 rozpoczeta si¢ emigracja inteligencji rosyjskiej, spowo-
dowana sytuacjg polityczng i ci¢zkim stanem gospodarki — chaos, brak
jedzenia, zajmowanie mieszkan, brak srodkow do zycia. Wtedy to maz
Mariny wstapit w szeregi Armii Ochotniczej i wyjechal nad Don (roz-
dzial 18.). Kontakt z nim urwal si¢ az do sierpnia 1918 roku, kiedy to
Marina dowiedziala si¢, ze maz zyje. W tym samym czasie probowala
pracowac dla bolszewikow (rozdziat 20.), nie poprawito to jednak jej sy-
tuacji materialnej. Nie majgc na kim polegac, zaczela pisaé sztuki, oparte
mi¢dzy innymi na historii XVIII-wiecznej Francji. Bohaterowie salonow
francuskich byli jej blizsi niz rewolucyjna moskiewska rzeczywistosc.
W tym czasie przyjaznila si¢ z aktorami II i III Studia przy Teatrze Arty-
stycznym, m.in. z Sonieczka Holliday (rozdzial 21.). Jak mogta, walczyta
z porewolucyjnym chaosem (rozdzial 22.). Ratujac starsza corke, stracila
w 1919 roku mlodsza (rozdzial 23.). Zaprzyjaznila si¢ z artystami, w tym
z Mikotajem Wyszestawcewem 1 Wiaczestawem Iwanowem. Przy pomocy
przyjaciol uzyskala wsparcie zywnosciowe. Mitoscig za$§ obdarzala wowczas
Konstantego Balmonta. Po jego wyjezdzie za granice nawigzala bliskie
kontakty z wdowa po Aleksandrze Skriabinie — Tatiang Schlocer. Przyjazn
ich konczy wyjazd poetki za granicg i Smier¢ Tatiany w 1922 roku (roz-
dzial 24.). Cwietajewa przyjaznila si¢ tez z ksieciem Siergiejem Wotkon-
skim (rozdziat 26.). W roku 1920 zacze¢ly si¢ przesladowania inteligencji
(tzw. ,sprawa centrum taktyki”). Wtedy to do Mariny dotarta smutna
wiadomos$¢ o Smierci pierwszego meza jej siostry Anastazji. W listopadzie
1920 zakonczyla si¢ wojna domowa, co w duszy poetki wywotalo niepo-
koj o Siergieja: co si¢ dzieje z mezem — zyje, zgingl, a moze jest ranny?
(s. 250). Zajela si¢ rowniez intensywnym pisaniem. Na poczatku 1921 roku
na zaproszenie Briusowa uczestniczyla w wieczorku poetyckim, na kto-
rym recytowala buntownicze wiersze, poswigcone Efronowi (rozdziat 25.).

W maju 1922 roku wyjechata z corkg Ariadng do Berlina, ktory wow-
czas byl nieoficjalng stolicg rosyjskiej emigracji. Tu mieszkali bardziej
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1 mniej znani rosyjscy pisarze, filozofowie, artysci, muzycy, wydawcy,
bankierzy, spekulanci itp. Na spotkaniach z Abramem Wiszniakiem,
Andrejem Bielym, Markiem Stonimem, Romanem Gulem, ktére zorga-
nizowal Ilja Erenburg, czytala swoje wiersze. Zaangazowala si¢ rowniez
w opublikowanie listu otwartego do Aleksego Tolstoja (rozdziat 1.). Zanim
udala si¢ na emigracje, niektére pisma emigracyjne, np. ,Sowriemiennyje
zapiski” (1921, nr 7), juz publikowaly jej wiersze. Poetka jeszcze w Rosji
przygotowala do druku poemat Car-Dziewica, dramat Fentks i dwa tomy
wierszy: Wiorsty-1 1 Wiorsty II, z czego Wiorsty-1 1 Car-Dziewica ukazaly
si¢ drukiem w ,,Gosizdacie” pod koniec 1922 roku, juz po jej wyjezdzie
z kraju. Niecaly rok wczeSniej, w lipcu, po jakich§ dwoch latach braku
wiadomosci, dostala wreszcie list od me¢za, ktéry mieszkal wowczas w Pra-
dze. Marina z corka dotaczyly do niego (rozdziat 26.).

Druga czes¢ biografii poSwiecona zostala siedemnastoletniemu poby-
towi Cwietajewej za granicg. Chociaz ta czg$¢ pod wzgledem objetosci jest
poréwnywalna z pierwszg (263 strony pierwszej czeSci wobec 310 stron
drugiej), to jednak rozdzialy sg dluzsze, a wydarzenia nawarstwiajg sie.
Kudrowa niekiedy wyprzedza chronologiczny tok narracji, zeby dokon-
czy¢ watek, nastepnie cofa sie, aby objasnié, gdzie kolejny watek mial
swoj poczgtek. Wytlumaczy¢ to mozna burzliwym zyciem poetki, natlo-
kiem wydarzen zachodzacych w tym samym czasie. Mimo ze podobny
tryb zycia poetka wiodla, bedac w kraju, jednak w pierwszej czesci ksigz-
ki material byl przedstawiony w sposoéb bardziej uporzadkowany, mniej
chaotyczny. Biografka w pierwszej i drugiej czesci ewidentnie wykorzystu-
je rozne strategie narracyjne, co moze by¢ postrzegane jako mankament.

Kudrowa zaledwie jeden rozdzial poswieca okresowi ,praskiemu”,
1 chociaz zaczyna si¢ on 1 sierpnia 1922 roku, konczy za§ w listopadzie
1925 roku, tytuluje ten rozdzial 1923-ci (s. 299-362). Skumulowala w nim
caly zdobyty bagaz zaréwno materialny, jak i emocjonalny poetki.
W szczegdlnosci przedstawia, jak cigzkie byly pierwsze kroki na obczyz-
nie, jak si¢ nawigzywala wspolpraca z redakcja ,,Wola Rossii”, jak si¢ zylo
na stypendium, udzielanym w ramach pomocy od rzadu Tomasa Masa-
ryka, oraz jak inspirujacy byl ten okres, albowiem w tym czasie Cwieta-
jewa intensywnie pisala. W okresie praskim Marina przezyla najwicksze
uniesienie milosne, za sprawg Konstantyna Rodzewicza, wskutek czego
rodzina znalazla si¢ na granicy rozpadu. Kudrowa przedstawia te fakty
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nadzwyczaj szczegétowo, chociaz nie wyodrebnia ich w osobnym rozdziale
(s. 327-362). Po urodzeniu syna 1 lutego 1925 roku i cigzkich miesigcach
spedzonych na obrzezach Pragi Cwietajewa podjela decyzj¢ o przeprowadz-
ce do Francji. Wyrusza tam z dzie¢mi 31 pazdziernika 1925 roku, aby za-
mieszkaé na obrzezach Paryza u znajomych.

Do okresu paryskiego Kudrowa przechodzi w rozdziale 3. Tryumf
1 odrzucenie, 1 poswieca mu jeszcze sze$S¢ nastepnych. Nadzieje Cwietajewej
na popraw¢ wlasnej sytuacji w Paryzu wigzaly si¢ z wigkszym naplywem
emigrantow rosyjskich do tego miasta. Bylo tam tez bardziej ,rozbudo-
wane” zycie artystyczne, mieszkalo wielu slawnych artystow, sprawnie
wydawano pisma i ksigzki. Poezja Mariny powoli zaczynala zdobywa¢ roz-
glos, poetka miala zatem podstawy, aby sadzié, ze wsparcie Srodowiska
emigranckiego w Paryzu bedzie wigksze niz w Pradze. Cwietajewa zawie-
ra 1 od$wieza przyjaznie, w tym z rodzing Remizowow, zbliza si¢ z Lwem
Szestowem. Podczas pierwszego wieczoru literackiego 6 lutego 1926 roku
przezywa triumf — brakuje biletow i1 miejsc. Jej sytuacja zyciowa popra-
wila si¢ po paru latach, gdy Efron i Cwietajewa zaangazowali si¢ w pra-
ce w czasopiSmie ,Wiorsty”, ktore mialo zburzy¢ bezwzgledna opinig
emigrantow odnoS$nie sytuacji w ZSRR. W piSmie mialy si¢ ukazywac
obiektywne informacje o zachodzacych tam procesach kulturalnych i po-
litycznych, aby wzbudza¢ polemike¢. Zamierzona dyskusja jednak nie
doszta do skutku. Rownolegle promocjg tworczosci poetki zajal si¢ lite-
raturoznawca, wykladowca Koledzu Jezykéw Stowianskich w Londynie
Dmitrij Swiatopotk-Mirski, na ktérego zaproszenie Cwietajewa udala si¢
w dwutygodniowa podréz do Londynu. Tam jej wystgpy rowniez cieszyly
si¢ powodzeniem. Nie umiata jednak wykorzystaé sprzyjajacych okolicz-
nosci, a wrecz sytuacje pogorszyla, publikujgc ostry esej Poeta o krytyce,
obrazajacy emigrancki literacki beau monde, 1 w ten sposdb pozbawila sie
mozliwosci integracji ze Srodowiskiem rosyjskim.

Pod koniec kwietnia 1926 roku po raz pierwszy od wielu lat wyruszy-
ta z dzie¢mi nad ocean — do Saint-Gilles. W tym samym czasie w Paryzu
rozpetala si¢ medialna burza, krytycy z réznych czasopism ostro zaatako-
wali Cwietajewg, wskutek czego znalazla si¢ na straconej pozycji wsrod
emigrantow. Kudrowa do§¢ szczegolowo bada nastawienie poszczegdlnych
krytykow do poetki (s. 384-389), wnioskujac, ze gtéwne zarzuty sprowa-
dzaly si¢ do jej zywiolowej poetyki, niezrozumialej dla wychowanych na
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klasycznych przykladach krytykoéw. Podobnej krytyce zostanie nastepnie
poddane nowe pismo emigracyjne ,Wiorsty”, w ktorym opublikowany zo-
stal Poemat gory (s. 390-399).

W trakcie tych burzliwych wydarzen, w roku 1926, poetka nawigzuje
trojstronng korespondencje z Rainerem Marig Rilkem i Borysem Paster-
nakiem (rozdzial 4.). Te relacje na odleglos¢ Kudrowa przedstawia dosé
szczegolowo, chociaz udzial Rilkego w nich jest krotki, korespondencja
bowiem nawigzana byla w marcu, a zakonczyla si¢ pod koniec grudnia
1926 roku z powodu Smierci niemieckiego poety. Autorka biografii
wnikliwie przedstawia wzajemne uczucia autorow listow, ilustrujgc takze
zewngtrzne okolicznosci zyciowe trojga korespondentow.

Zamieszkanie na paryskim przedmiesciu Meudon (od wiosny 1927 ro-
ku do roku 1932) zwigzane bylo ze zblizeniem si¢ poetki i jej meza ze
srodowiskiem euroazjatyckim, co stanowi przedmiot rozwazan Kudrowej
w rozdziale 5. Meudon. Tutaj Cwietajewg odwiedzala siostra Anastazja
1 Pawel Antokolski, tu przezywala przyjazn z Mikotajem Gronskim, Nata-
lia Gonczarows, Eleng Izwolska, tu intensywnie pisze, w tym tez okresie
ukazuje sie ostatni z wydanych tomoéw poezji Po Rosji (1928) (s. 441-442).
Kudrowa przedstawia histori¢ ksztaltowania si¢ koncepcji euroazjatyckiej,
charakteryzuje wazniejszych uczestnikow tego ruchu i analizuje ich dzia-
falno$¢ wydawnicza: przygotowanie — w latach 1928-1929 - trzydziestu
pieciu numeréw kolejnego czasopisma ,Jewrazja”. Warto rOwniez zazna-
czyC, ze W pierwszym numerze ,Jewrazji” zamieszczono powitanie Maja-
kowskiego napisane przez Maring, co wywolalo kolejne niezadowolenie
wsrod emigrantow. Majakowski z kolei publicznie nie przyznawal si¢ do
zachwytu wierszami Cwietajewej, natomiast prywatnie uwielbiat je, zwlasz-
cza jej Poemat kresu, i recytowal go z pamiecci. Ten niby ,wewnetrzny
skandal” mial jednak wplyw na dalszy los pisma, wywotujac roztam wsrod
euroazjatow na oboz umiarkowany i bardziej lewicowy. Sprzyjalo to nasi-
leniu si¢ proradzieckich nastrojow wsrod lewicowych euroazjatow i pozo-
stawilo kolejny slad na reputacji poetki, wywolalo takze niech¢é do niej
ze strony emigranckiego beau monde. Kudrowa ukazuje rowniez, jak zmie-
nia si¢ postawa Siergieja Efrona: od niecheci wobec idei tego ruchu do
jego pelnej akceptacji. Praca na rzecz tej organizacji juz w maju 1927 roku
staje si¢ glownym jego zajeciem (s. 430). Kudrowa, charakteryzujac me-
za poetki, zaznacza, ze w kazdym okresie swojego zycia stuzyt on tej lub
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innej szlachetnej idei (s. 432). Tego nie mozna powiedzie¢ o Cwietajewej,
ktora nigdy w polityke nie byla zaangazowana, interesowala si¢ jedynie
ludZmi i uczuciami, co w konsekwencji spowodowalo, ze na poczatku
lat trzydziestych do$wiadczyla izolacji i samotnosci. W rozdziale 5. Kudro-
wa przedstawia klimaty panujgce w tym okresie w rosyjskim Srodowisku
emigranckim, zwlaszcza nastroje literatow, skupiajgcych sie licznie wokot
takich czasopism, jak: ,,Czista”, ,,Wola Rosii”, ,Pieriekriostok” czy kotka
literackiego ,Koczewje” (s. 463-468). Cwietajewa natomiast nie nalezala
do zadnej z istniejagcych grup. Tymczasem narasta kryzys rodzinny — mno-
73 si¢ nieporozumienia w relacjach z dorosta cérka, Marina oddala si¢ od
meza, ktory staje si¢ w tym okresie entuzjastg ZSRR i1 wystosowuje prosbe
o pozwolenie na powrdt do ojczyzny. Tej checi powrotu do kraju podzielié
z m¢zem poetka nie mogta.

Rozdzial 6. ,,Ani z tamtymi, ani z tymi...”. Dramat rodzinny autorka bio-
grafii rozpoczyna rokiem 1934, gdy we Francji wzmagajg sie nastroje
nacjonalistyczne. Po czym cofa si¢ w swojej narracji o dwa lata, piszac, ze
wiosng 1932 roku Cwietajewa z rodzing przeprowadzila si¢ na inne przed-
miescie Paryza — Clamart, a nast¢pnie jesienig 1934 roku — do Vanves.
W roku 1932 zaczyna si¢ tez okres prozatorski Cwictajewej. Powstala
wtedy tzw. proza liryczna — gatunek stawiany przez nig jednak zdecydo-
wanie na drugim miejscu po poezji (s. 485).

W okresie zycia w Clamart Cwietajewa nawigzala blizszg znajomoS§¢
z poetg i krytykiem literackim Wiladysiawem Chodasiewiczem, a takze
z Anng Andriejewg — wdowa po pisarzu Leonidzie Andriejewie. Wtedy
tez podjela proby zadzierzgniecia kontaktow z francuskimi literatami,
jednak nie byly one zbyt udane (s. 494). Duzo miejsca Kudrowa w tym
rozdziale poswigca kryzysowi rodzinnemu, zaledwie nakreSlonemu w po-
przednim. Tu natomiast zostalo przytoczone mnoéstwo szczegélow i fak-
tow, dotyczgcych relacji poetki z mezem i coérkg. Na kartach biografii
autorka usituje zburzy¢ mit, dotyczacy niecheci Cwietajewej wobec lu-
dzi 1 dobrowolnej separacji poetki. Kudrowa przedstawia towarzyskie,
wrecz zyczliwe oblicze poetki. Jej zdaniem Cwietajewa w polowie lat trzy-
dziestych wprost pragneta kontaktéw, jednak malo kto ze znajomych byt
w stanie uczyni¢ zado$¢ jej wymogom. Niejednokrotnie w tym czasie
walczyla z redaktorami réznych pism o swoje publikacje i honoraria, bez
ktorych nie miata mozliwoSci poradzi¢ sobie finansowo.
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Latem 1935 roku mialo miejsce oczekiwane przez Cwietajewg od po-
nad dziesieciu lat spotkanie z Pasternakiem, ktory przyjechat do Paryza
na kongres antyfaszystowski. Stynny poeta znajdowal si¢ wtedy w strasz-
nej depresji, Cwictajewa tez przezywala liczne problemy, wigc spotkanie,
a wlasciwie kilka spotkan — nie przebiegly tak, jak zakladata. Po tym
kongresie Marina wyjechata nad morze, do Favieres, gdzie zamieszkala
wérod emigrantéw rosyjskich. Nawigzata wowczas korespondencje z cho-
rym poeta Anatolijem Schteigerem, w ktorego zycie bardzo si¢ zaanga-
zowala. Wymiana listow przysporzyla jej sporo emocji, w wyniku czego
powstal cykl wierszy (Wiersze do sieroty, 1936).

W rozdziale 8. Pufapka Kudrowa skupia sie na dziataniach Siergieja
Efrona na rzecz wywiadu radzieckiego, przeprowadzajgc retrospekcje dzia-
talnosci ,,Zwigzku powrotu do ojczyzny”, ktéry funkcjonowal na emigracji
od 1925 roku. Efron byl zaangazowany w prace tej organizacji od roku
1932. Na poczatku jako dziatacz zwigzku propagowal osiagniecia ZSRR,
fascynowata go nowa kultura, jednak stopniowo zaczal wykonywac typowo
wywiadowcze czynnosci. Cwietajewa nigdy nie podzielata tych jego fascy-
nacji, natomiast dwdjka ich dzieci stala po stronie ojca i pragn¢ta powrotu
do ojczyzny. W marcu 1937 roku, jako pierwsza, wyjechata dwudziesto-
piccioletnia corka Ariadna. Kudrowa przedstawia zaréwno sytuacje poto-
wy lat trzydziestych w Moskwie, jak i uczucia mlodej kobiety. Siergiej,
oskarzany o udzial w likwidacji podwdjnego agenta Ignacego Reissa, byt
zmuszony do ucieczki z kraju we wrze$niu 1937 roku. Autorka biografii
bardzo dokladnie zbadala istniejgce materialy sprawy Efrona — doku-
menty archiwalne i mnéstwo materialow publicystycznych, np. komen-
tarze w emigracyjnych gazetach, wspomnienia znajomych (s. 573-590).
Roéwnolegle opisuje los Cwietajewej w Paryzu, zyjacej samotnie z nasto-
letnim synem. Poetka juz wcze$niej byla nie za bardzo lubiana, natomiast
w zwigzku ze sprawg Efrona zostala poddana zlosliwej krytyce. Marina
i Siergiej od kilku lat przezywali kryzys malzenski, wigc kazde z nich
w zasadzie prowadzilo wlasne zycie. Cwietajewa zdawala sobie sprawe, ze
maz pracuje na rzecz ,Zwigzku powrotu do ojczyzny”, natomiast szcze-
golow nie znala. Wstrza$nigta ucieczka meza, wpadla w rozpacz. Po krot-
kim namysle zlozyla podanie do ambasady ZSRR z prosbg o powrdt do
kraju. W zaistnialej sytuacji nie miala innego wyjscia.
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W rozdziale 9. Ostatni Paryz Kudrowa analizuje ostatnie dwa lata po-
bytu Cwietajewej w Paryzu, spedzone na przygotowaniach do wyjazdu.
Te dwa lata uptynely na cigglym oczekiwaniu, mogta bowiem dostaé zgo-
d¢ na wyjazd kazdego dnia. Do ostatniego tygodnia nie wiedziala, kiedy
1 w jaki sposOb to nastgpi. Przedwczesnie zegnala si¢ z nieliczng grupa
przyjaciol, na wieczorki literackie nie chodzila, nie za wiele tez publiko-
wala. Porzgdkowala swoje archiwum, ktorego nie mogta w catoSci zabraé
do Moskwy. We wrzesniu 1938 roku przeprowadzila si¢ z wynajmowanego
mieszkania do hotelu, w ktorym dzien po dniu czekala na zgode. Pisala
wowczas:

Juz od dawna nie zyje. To nie jest zycie, lecz niekoniczace si¢ zwlekanie. Zmu-
szona jestem do zycia tylko w dniu dzisiejszym — bez prawa na jutro [s. 603].

W tym stanie przezywa zajecie przez armi¢ niemieckg ulubionych
Czech, pisze cykl utworéw pelnych gniewu i oburzenia: Wiersze do Cgzech.
Dopiero w czerwcu 1939 roku wyjezdza do ZSRR.

Trzecia cze$¢ ksigzki, Zdemaskowane ktopoty (Pazobrauennas mopoka),
poswiecona jest pobytowi w ZSRR, czyli ostatnim dwoém latom zycia
poetki. Kudrowa opisuje zar6wno sama podréz (s. 621-624), sytuacj¢ ro-
dzinng Mariny, jak i polityczng w kraju. W 1. rozdziale Bofszewo bar-
dzo szczegélowo analizuje dziatalnos¢ Siergieja Efrona na rzecz NKWD
(s. 627-635). Ukazuje tez atmosfere, jaka panowala w pierwszych mie-
sigcach pobytu poetki w Bolszewie, opisuje jej spotkania z nowymi i sta-
rymi znajomymi (s. 635-639), jak réwniez jej stan wewnetrzny: ,ciezkie
zamknigcie w sobie, ponure milczenie” (s. 643). Kudrowa duzo uwagi po-
swigca tu rodzinie Klepininowow, ktdrzy tez powrécili z Francji 1 dzie-
lili dom z Cwietajewg i Efronem (s. 651-661). Drugi rozdzial, Areszty,
rozpoczyna si¢ od opisu aresztowania na oczach Mariny najpierw corki
Ariadny 27 sierpnia, nastgpnie, 9 pazdziernika — meza (s. 662-666). Bio-
grafka skupia si¢ na rozpaczliwej sytuacji Cwietajewej, wspomina réwniez
o pomocy udzielanej przez znajomych, zwlaszcza przez Pasternaka (s. 666—
—669). Kudrowa dokladnie zbadata histori¢ sprawy Siergieja Efrona i jego
otoczenia i1 bardzo szczegdtowo jg przedstawila. Opisala ,,koncepcje” spra-
wy zaproponowang przez NKWD, role poszczegdlnych osob, przebieg
aresztowan 1 zeznania uczestnikOw. Zamieszcza tez obszerng dygresj¢ na
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temat swoistego charakteru analizy protokoléw przestuchan, rozbieznoSci
miedzy tym, co bylo w istocie, a co zostalo zanotowane, pisze o tym, w jaki
sposOb wymuszano potrzebne zeznania, a nastepnie przedstawia wlasne
wyniki analizy protokoléw Ariadny i Siergieja oraz przebieg konfrontacji
z innymi uczestnikami sprawy (rozdzial Zubianka).

W rozdziale 4. W bedlamie nieludzi opisany jest okres od przeprowadzki
Cwietajewej z synem do ZSRR do aresztowan wszystkich domownikow
w Bolszewie, a nastepnie jej pobyt z synem w domu pisarzy w Golicynie,
niedaleko Moskwy. Poetka nawigzywata znajomosci, jezdzita do wigzie-
nia, pisata listy, nawet do Berii i Stalina, probujac usprawiedliwi¢ swoich
bliskich. Kudrowa powraca tu do analizy przebiegu postgpowania w spra-
wie Siergieja Efrona (s. 709-720). O wynikach napisze pod koniec roz-
dzialu (s. 731-733). Marina w tym czasie pozostala bez srodkoéw do zycia,
wiec musiala bardzo intensywnie pracowal, zajmowala si¢ przede wszyst-
kim tlumaczeniami. We wrzesniu 1940 roku wpadla w gicboka depresjeg;
rozwazala mozliwo$¢ popelnienia samobojstwa (s. 721-722). Tuz przed
wojng udalo jej sie wynaja¢ pokdj na dwa lata, dzigki czemu jej zycie
wzglednie, ale na krotko ustabilizowalo sie. Nawigzywalta coraz to nowe
znajomosci, a wiosng 1941 roku wstapila nawet do Komitetu Ttumaczy
przy Zwiagzku Pisarzy Radzieckich (s. 725). Pod koniec 1940 roku praco-
wala nad przygotowaniem do wydania tomiku wierszy, ktory jednak nie
zostal dopuszczony do druku z powodu recenzji Kornelija Zielifiskiego
(s. 727).

Najbardziej tragiczny jest rozdzial 5. Felabuga, w ktorym Kudrowa,
skupiajgc sie¢ na ostatnich miesigcach zycia poetki i na zagadce jej samo-
bojstwa, rozpatruje trzy gléwne przyczyny tego kroku i analizuje wspo-
mnienia os6b, ktore kontaktowaly si¢ z Cwietajewa w dniach poprze-
dzajacych dramatyczny czyn. Biografka najwiecej uwagi poSwigca wersji
zwigzanej z naciskami ze strony pracownikow NKWD, ktore mogly mieé
istotne znaczenie przy podjeciu przez poetke ostatecznej decyzji.

W ksigzce wykorzystano mnostwo materialow dokumentalnych — li-
stow, wspomnien, wywiadow itp., natomiast nie zawsze autorka tlumaczy,
kim sg niektére wspomniane w niej osoby, jak np. Natalia Gajdukiewicz,
wymieniona jako adresatka listow (s. 500), chociaz korespondencja z nig
nalezy do nowo odnalezionych. Niewatpliwg wadg biografii jest brak przy-
pisow, co zawodowemu badaczowi utrudnia weryfikacje zrodel, ponowne
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ich sprawdzenie badz chec ich usciSlenia. Wprawdzie na koncu Kudrowa
wymienia co wazniejsze archiwa, z jakich korzystala, oraz umieszcza listg
0sOb, ktére w rézny sposob jej pomagaly, jednak praca naukowa traci na
wartoSci merytorycznej, gdy jest przypisow pozbawiona.

Autorka uzywa charakterystycznych Srodkéw jezykowych, ktére zmu-
szajg odbiorc¢ do emocjonalnych reakcji. Mozna to potraktowac zaréwno
jako wadeg, jak i zalete. Z jednej strony taki typ narracji angazuje emocjo-
nalnie czytelnika, z drugiej — rozprasza, zwlaszcza tego, ktéry nastawiony
jest na analize strony faktograficznej utworu. Warto wspomnieé o jeszcze
jednej wadzie: material biograficzny zostal przedstawiony nieco niekon-
sekwentnie. JeS§li w pierwszej cze¢Sci autorka probuje podporzadkowaé
go chronologicznemu przebiegowi wydarzen, przesledzi¢ miesiagc po mie-
sigcu zycie poetki, wyodrebniajgc czeSci poswigcone waznym w jej zyciu
osobom, i wpisaé te treSci w tok narracji, to okres emigracji i pozniejszy
jest przedstawiony juz inaczej: narracja traci plynno$¢ chronologiczng,
a ,przeskoki” czy cofnigcia sg niekiedy ucigzliwe w odbiorze. Jednak po-
mimo pewnych niedoskonatosci biografia Mariny Cwietajewej autorstwa
Irmy Kudrowej jest solidna, godna polecenia, zwlaszcza wydawcy, ktory
by podjal nie lada wyzwanie i zlecil tak obszerne tlumaczenie na jezyk
polski.

Elena Fanczuk

SAuka 3anpynnik, Ila rapavsix caggax MIHyyIrasIaEL Mae
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Janka Zaprudnik: czlowiek petniacy misje

Zbior listow znanego biatoruskiego historyka, politologa, dzialacza
spolteczno-politycznego Janki Zaprudnika (wl. Siarhiej Wilczycki), pt.
Po gorgcych sladach przesztosci. Korespondencja z lat 1952-1959 (Ila zapauvix





